ERUDICIO ES NEVELESTORTENET. A KORA UJKORI FELVIDEK
TANITOKONYVTARAINAK VIZSGALATAROL

Mizera Tamis

Bevezetés

A torténeti értelemben vett ismeretdtadds legfontosabb szerepldi a mivelt taniték:
véltozé szélességli kulturalis horizontjuk meghatdrozza a mindenkori nevelést és
oktatdst. Annak érdekében, hogy erudicidjukat a kutatds tdrgydvd tegyiik, olyan
nézépontot kell vdlasztanunk, amely a lehetd legteljesebb kép kialakitdsdt teszi
lehet6vé. Az erudici6 fogalma pedig a maga torténetiségében szorosan kapcsolédik
a konyvhoz: olvasottsdgként, konyves miveltségként is aposztrofdlhaté. Amennyi-
ben elfogadjuk ezt a nézdpontot, a feladat sarokkdve nem mds, mint a tanité dltal
birtokolt, olvasott, esetleg sajit kezileg irt konyveinek médszeres tanulményozdsa.

A kutatdi célokat szolgdlé forrdsok megvilasztdsdhoz tobb forrdstipoldgia is
rendelkezéstinkre 4ll,' dltalinosan azonban elmondhaté: vagy jegyzékszer(i (ebben
az esetben mdsodlagos) forrdsok felhaszndldsdval dolgozunk, vagy elsédleges forrdsok
bevondsdval, a dokumentumok autopszia alapjdn torténd feltdrdsdval és elemzésével
kiséreljitk meg a magdnkonyvtdr rekonstrukcidjdt; az eredmények interpretldséhoz,
eurépai kontextusba helyezéséhez a neveléstorténet novekvé multi- és interdiszcipli-
naritdsat kell kihaszndlnunk.” Az Annales-iskola nyomdokain egyértelm kapcsoléddsi
pontokat taldlhatunk az irodalomtérténet, miivel8déstorténet, tdrsadalomtdreénet,
konyvtorténet, recepcidtorténet, mentalitdstorténet, iskolatorténet, eszmetorténet,
filozbfiatdreénet és valldstoreénet teriileteihez; igy teremtve meg a keretrendszert
a kulturdlis horizont kérdésének sokoldalu tdrgyaldsdhoz. Jelen tanulmdny 16-18.
szdzadi Felvidék tanitéinak inventdriumok’ alapjin megismerheté olvasmdnym-
veltségére helyezi a hangslyt.

' A magyarorszdgi viszonyokat lefedd tipolégia: MoNoK Istvan: Konyvkataldgusok és kinyvjegyzékek Ma-
gyarorszdgon. 1526—1720. Forrdstipoldgia, forrdskritika, forrdskiadds. (Olvasmanytorténeti dolgozatok, 5.)
Szerk. Csdsztvay Tiinde. Szeged, 1993. A kiilfoldi, elsésorban nyugat-eurdpai forrdsok esetében irdnyado:
RaaBE, Paul: Bibliotheksgeschichte und historische Leserforschung. Anmerkungen zu einem Forschungsthema.
In: Wolfenbiitteler Notizen zur Buchgeschichte, 7:1-2(1982). 433—441.

2 A multi- és interdiszciplinaritds kérdéséhez vezérfonal lehet: BRAUDEL, Fernand: A #orzénelem és a
tdrsadalomtudomdnyok. In: Szdzadok, 4-5(1972). 988-1012.; GYANI Gabor: Az #j torténetirds jelensége.
In: Vilagtorténet, 3—-4(1986). 3—6.; KLaNiczay Gdbor: Az interdiszciplinaritds az utébbi negyedszdzad
torténettudomdnydban. In: Szézadok, 1(1989). 163-178.; illetve PukANszky Béla (szerk.): A neveléstor-
ténet-irds 1j titjai. Budapest, 2008.

? Ugyanabban az értelemben haszndlatos: inventdrium, hagyatéki jegyzék, hagyatéki dsszeirds.

36



A felvidéki inventdriumok kutatdsarél

Az inventdriumok ugyanis a lakossig egészére nézve hiteles képet nytjranak,
mdsrészt jogi aktusnak koszonhetik létiiket. Mivel az dllomdnyfelvétel jogilag el8irt,
kiilondsen megbizhaté forrdsnak tekinthetdk.* Bér kétségtelen, hogy haszndlatuk ellen
is hosszasan érvelhetiink,’ olvasmdnytorténeti forrdsainknak tdbb mint 70%-a ebbdl
a dokumentumkérbdl keriil ki,® igy e forrdsszegény iddszak esetében elengedhetetlen
beemelésiik a kutatémunkdba. A kora Gjkori Kérpdt-medence hagyatéki jegyzékeinek
programszer( feltdrdsa és kiaddsa kutatégenerdcidk eréfeszitéseinek eredménye.’”
A forrdskozlések 1979-t8l folyamatosan jelentek meg az Adattdr XVI-XVIII. szdzadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez (a tovibbiakban: Adattdr) sorozatban; a felvi-
déki tanit6 értelmiség erudicidjdhoz kapesolédd elemzémunkdm bézisit tehdt ezek
az adatok jelentik.

A kényves miivel6dés torténetének kutatdi kordbban mélyrehatéan vizsgdltdk
az egyes foglalkozdscsoportok gylijteményeit, ami alapjin a polgdri konyvtdrak
néhdny tipusa korvonalazédni ldtszik, gondolok itt a tipikus orvoskonyvtdrra, jogdsz-
konyvtirra, gydgyszerészkonyvtdrra, hivatalnokkényvtarra vagy tanitékonyvtdrra.®
A Kirpdt-medencei tanité értelmiség egészére nézve jellemzé az alulreprezentdltsig
problémdja, ugyanakkor a tanit6i hivatdshoz k6t6d6 konyvtulajdonosok szimbavé-
telével drnyaltabb képet kaphatunk. A t6bb ezer ismert és kiadott hagyatéki jegyzék
koziil 6sszesen 84 tekinthetd relevdnsnak, ebbél 21 szdrmazik Felvidékrsl.” A felvi-
déki bdnyavdrosok tanitékonyvtdrai méretiiket és tematikai osszetételiiket tekintve
sajdtos csoportot alkotnak, ezért elemzésiiknek kiilon tanulmanyt érdemes szentelni.'

* Apam, Wolfgang: Magdnkinyvtdrak a 17. és a 18. szdzadban. Kutatdsi jelentés. 1975—1988. In: Vilogatds
a német szakirodalombdl (A konyves kultira: XIV-XVII. szdzad, 2.) Szerk. Monok Istvén, Otvos Péter,
Zvara Edina. Szeged, 1997. 167.

> BERGER, Glinter: [nventare als Quelle der Sozialgeschichte des Lesens. In: Romanistische Zeitschrift fiir
Literaturgeschichte, 5(1981). 371-373.

® Mo~oxk 1993, 29.

7 Bbvebben ldsd: MoNok Istvan: XVI-XVII. szdzadi olvasmdnykultiirdnk. In: Magyar Kényvszemle, 1988.
78-82.

8 A tipizélds alapjdul szolgdlé tanulmanyok: Mizera Tamds: Magdnkinyvtdr, polgdri konyvtdr — ranitékinyvtdr?
A kora iijkori Felvidék tanito értelmiségénck olvasmdnymiiveltségérdl. In: Vilogatott tanulmdnyok a pedagégiai
elmélet és szakmddszertanok korébél. Szerk. Karlovitz Jdnos Tibor. Komdrno, 2017. 9—15.; MoNoOK Istvin: A lécsei
polgdrok olvasmdnyairél. 2005. In: URL http://real.mtak.hu/24095/1/Monok_locsei_polgarok_Wiener_2005.pdf
(2017. 05. 30.); SzaBO Béla: Jogdszaink olvasmdnyai a kora tijkorban. In: Iskolakulttra, 5(1997). 23-34; Varca
Andras: Orvosaink olvasmdnymiiveltsége a 17. szdzadban. In: Iskolakultura, 5(1997). 35-39.

? Listdjukat ldsd ict: Mizera 2017, 14-15.

1 A témdban a kézelmultban elhangzott eléaddsom: Mi1zera Tamds: A felvidéki banyavdrosok miivelt tanitinak
olvasmdnyai a 16—17. szdzadban. Elhangzott: Tavaszi Szél Konferencia 2017. Nemzetkézi Multidiszciplindris
Konferencia (Miskolc, 2017. dprilis 1.) Az el6adds alapjin késziilt, azonos cimd tanulmany megjelenés elétt 4ll.
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Az egyes tipusok meghatdrozdsdhoz mennyiségi és tartalmi kritériumokra egy-
ardnt szitkség van. Egyfeldl, hogy a konyvillomdny elég nagy legyen ahhoz, hogy
karaktere lehessen. Amennyiben az 5-30 kotetes kora tjkori magankényvtdrakat'!
referencidnak tekintjiik, a felvidéki tanitékdnyvtdrak dtlagosan mintegy 100 kotet-
tel jelentdsnek szdmitottak. Ehhez illeszkedik a tartalmi kritérium, vagyis: az egyes
kényvek mennyiben kapcsolédnak a birtokos-haszndlé hivatdsdnak, illetve mester-
ségének miiveléséhez. Viliam Cicaj nyolc tematikus egységbe rendezte a binyavérosi
olvasmédnyokat,'* amelyekbdl szimunkra kiemelked8en fontos a nyelvtudomdnyi
és pedagdgiai irodalom, amely magaban foglalja a korabeli pedagégiai gondolkoddk
munkdit, valamint a tankdnyvek, szétdrak, lexikonok és retorikai mtivek széles
spektrumdt. A konyvek egy mésik relevins korét az antik szerzék mitvei és szépiro-
dalom csoportban taldljuk, ti. el6bbiek a vizsgalt iddszakban szerves részévé viltak
a nevelési rendszernek (igy a tanitékdnyvtirakban is nagyobb ardnyban fordulnak
el8), csakigy, mint a teoldgia, napi valldsgyakorlat konyvei kategériaba sorolt kate-
kizmusok, amelyek tartalmukban nem feltétleniil, de funkcidjukat tekintve szintén
tankdnyvek voltak. Az egyes tételek és szerz8k azonositdsdhoz hazai és nemzetkozi
elektronikus adatbdzisok nytjtanak segitséget.'

A tanité értelmiség olvasmdnyainak tartalmi ésszetétele

Az aldbbiakban kronologikus rendben ismertetem a tulajdonosok gytjteményeit.
Joachim Percusius Lubecensis (?-~1566) bartfai (kordbban eperjesi) iskolarektornak
ugyan minddssze hat konyvét sorolja fel az inventdrium,'* mégis érdekes tanulsdgokkal
szolgdl a konyvek atjardl olvasotol olvasdig. A Terentius és Vergilius miveit tartalmazé
konyvet a kassai plébdnostél kapta kélesén, Ambrogio Calepino olasz humanista
egyik — a bejegyzés alapjdn azonosithatatlan — munkdja pedig egy Thomas nevii

" Mapas Edit-Monox Istvan: A konyvkultiira Magyarorszdgon. A kezdetektdl 1800-ig. Budapest, 2003. 170.
12 C1¢ay, Viliam: Binyavdrosi kinyvkultira a XVI-XVIII. szdzadban. Besztercebdnya, Kormocbdnya,
Selmecbdnya. (Olvasmdnytorténeti dolgozatok, 4.) Szerk. Monok Istvdn. Szeged, 1993.
1 Esetiinkben: KVK (Karlsruher Virtueller Katalog: http://www.ubka.uni-karlsruhe.de/kvk.html), VDI6
(Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienenen Drucke des 16. Jahrhunderts: http:/lwww.vd16.
del); VD17 (Verzeichnis der im deutschen Sprachraum erschienenen Drucke des 17. Jahrhunderss: http://
www.vd17.de/); MOKKA-R (Magyar Orszdgos Kozis Kataldgus Régi Nyomtatvinyok Tagozat: http://
www.eruditio.hu/mokka-r/). Az elemzés sordn a kiilfsldi, elsésorban német nyelvteriilethez kothetd
szerz8k azonositdsahoz az Allgemeine Deutsche Biographie és a Neue Deutsche Biographie teljes anyagat
integrdlé Deutsche Biographie elektronikus adatbdzisdt haszndltuk. Elérhetd a kovetkezd URL-cimen:
www.deutsche-biographie.de. Magyar szerzék esetében a kovetkezd forrdsok elektronikus vdltozatai
szolgdltak irdnymutatdsként: SZINNYEI J6zsef: Magyar irdk élete és munkdi (elérhetd: http://mek.oszk.hu/
03600/03630/html/index.htm); ZovANYI Jend: Magyarorszdgi protestdns egyhdztorténeti lexikon (elérhetd:
hetp://digit.drk.hu/?m=lib&book=3); Magyar katolikus lexikon (elérhetd: http://lexikon.katolikus.hu/).
Magyarorszdgi magdankinyvtdrak. 1533—1657. (Adattdr XVI-XVIII. szdzadi szellemi mozgalmaink
torténetéhez, 13.) Sajté ald rend. Varga Andrds. Budapest, 1986. 16.

14
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szonoktdl keriilt hozzd. Kényvtdrdban helyet kapott a humanista reformdtor, Philipp
Melanchthon Dialecticdja (Melanchthon mivei kiemelkedden népszertiek voltak
a vizsglt forrdsok egészét tekintve). Bdr az olvasmdnyok kozott egy gorog lexikon
is szerepel, ez alapjdn a nyelvtuddsra vonatkozé egyértelmd dllisfoglalds nem lehetséges.

Az elsé nagyobb és az elemzés szempontjdbdl jobb mindségli inventdrium Johann
Hensel (2-1580) 49 konyvét sorolja fel.” Az elhunyt Selmecbdnydn tandcsosi
és iskolamesteri, majd Kassdn segédtanitdi és harangozé poziciét toltott be. Konyvtdra
egyrészt a nagyszdmu klasszikus auktor, masrészt a humanista irodalom képvisel8inek
jelenléte miatt tarthat szimot leginkdbb érdeklédésiinkre. Mivel elébbiek kore igen
széles, felsoroldsuk helyett inkabb arra hivndm fel a figyelmet, hogy mig az érintett,
kozel harminc szerzd mintegy fele gordg, addig koziiliik csak 6t6t szerzett be gorog
nyelven is. Pindarosz az egyetlen olyan 6kori szerz8, akinek munkdja latin nyelven
nem dllt rendelkezésére. A gorog irodalmat tehdt f6ként latin forditdsokban olvasta,
ugyanez vonatkozik az ékori tudomdnyos irodalomra, igy példdul Prolemaiosz vagy
Eukleidész munkdira. Némileg frissebb termésnek szdmit Johannes de Sacrobosco
matematikus, csillagdsz asztrondmiai tankonyve (,Sphaera... ). A humanista szel-
lem{ irodalmat Melanchthon, Rotterdami Erasmus, Guillaume Budé és Joan Luis
Vives reprezentilja. Amennyiben az olvasott konyvek listdja az elébbi felsoroldssal
osszhangban van, dllithatjuk, hogy a kényvek tulajdonosa ismerte a kor humanista
nevelésének programjdt. Emlitést érdemel még Hensel érdeklédése az életrajzi
irodalom irdnt: egy Johannes Mathesius dltal irt Luther-életrajzot és egy Melancht-
hon-életrajzot is megtaldlhatunk gy(ijteményében.

Id8rendben két kisebb hagyaték kovetkezik. Laskay Janos (?~1613) pozsonyi
kiptalani dékdn olvasmdnyai'® egyoldald, katolikus teoldgiai izlést titkroznek:
az egyhdzatydk, igy Eusebius vagy Sevillai Izidor munkdi és a Catalogus Sanctorum
is felttinik olvasmdnyai kézott. Onédi Gyorgy (>—1624) kassai tanité magyar nyelven
elkészitett hagyatéki jegyzéke'” csak négy tételt tartalmaz, amelyeknek egyértelma
azonositdsa nem lehetséges.

Caspar Seiffrid (°-~1640) bartfai iskolarektor 141 konyvet magéba foglalé magan-
konyvtara'® szdimos érdekességet tartogat a kutaté szdmdra. Klasszikus szerzék
tekintetében elmondhatjuk, hogy azoknak minddssze egyharmada gorog, és csak
Arisztotelész egy munkdjdt szerezte be gorog nyelven is (egy latin—gorog kéenyelvi
kiadds szerepel a felsoroldsban); Vergilius, Terentius és Cicero kdnyveit mar németiil
is olvasta. Egy-egy szerzével bévebben is foglalkozott: Terentius mivei és a hozz4

5 Uo., 20-22.

16 Up., 94.

V7 Kassa vdros olvasmdnyai. 1562—1731. (Adattdr XVI-XVIII. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez,
15.) Sajt6 ald rend. Gécsi Hedvig, Farkas Gabor, Kevehdzi Katalin, Ldzdr Istvin Ddvid, Monok Istvdn,
Németh Noémi. Szerk. Monok Istvdn. Szeged, 1990. 20.

8 Adartdr 13., 144-147.
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kapcsolédé kommentdrok hétszer fordulnak el8 gytijteményében. A nyelv kérdé-
sénél maradva megillapithatjuk, hogy gordg és héber tanulmanyokra utalé tételek
is szerepelnek a listdban: gorog és héber nyelvi lexikon, nyelvtankonyv is megje-
lenik az olvasmdnyok kozott; valamint az Ujszévetséget gorogiil is tanulmdnyozta.
A német nyelv jelenléte a kordbban emlitett klasszikus szerz8k mellett a teoldgiai
és a szétdrirodalomban is tetten érhetd. Megjegyzendd, hogy a tulajdonosnak mar
volt német nyelvi Biblidja. A teolégiai irodalom egyértelmien lutherdnus képet
mutat, amit Luther mellett Christian Matthiae, Andreas Osiander, Jakob Martini,
Simon Pauli vagy Aegidius Hunnius is jelez. A szerz8k kozott feltind humanistdkat
tekintve (Melanchthon és Erasmus mellett), a kordbbiakhoz képest 1 nevekkel
is taldlkozhatunk: Johannes Rivius, Justus Lipsius, Lucas Lossius vagy Johann Sturm
munkdival. A tudomdnyos irodalmat tekintve dkori és kortdrs szerz6t egyardnt
emlithettink: Eukleidész Elementoruma és Caspar Bartholin Physicdja is birtokdban
volt. A kordbban emlitett nyelvi sokféleség (latin, gorég, német, héber) a rendel-
kezésre 4llé szétirak mellett a nyelvtankdnyvek véltozatossdgdban is tiikrozédik.
A logika, dialektika és retorika teriiletén a kor kiemelkedd egyéniségeinek miiveit
hasznalta, igy: Johann Heinrich Alsted, Matthius Dresser, Bartholomius Keckermann.
Az olvasmdnyanyag eredetét és Osszetételét tekintve egyértelmd, hogy a wittenbergi
és a lipcsei egyetem szellemisége Caspar Seiffrid szdmdra gy(ijteményképzd szereppel
birt. A nyelvi, tematikai és a szerzéket érintd diverzitds eldrulja a konyvek tulajdo-
nosit, az eurépai muveltségli értelmiségit, akinek haladé szellemiségére tanitoként
éppen Johann Sturm konyvének felt(inése utal.

Viradi Gyorgy (1630-1680 utdn) hagyatékdban' kett8sség uralkodik, ami val4-
szintleg azzal fiigg 6ssze, hogy két, egymdstdl teljesen eltérd hivatdst is gyakorolt:
Losoncon, majd Szabadszélldson iskolamester volt; Réckevén és Gjra Losoncon
jegyzdként is dolgozott.” Olvasmdnyai kozott szdémos jogi konyv taldlhat6, azonban
ezek f8leg a Tripartitum passzusait és a hozzdjuk tartozé magyardzatokat tartal-
mazzék. Taldlhatunk ugyanakkor politikai és gazdasdgi témdjd, valamint szdm-
tankdnyvet is a listdban; gydgynovényekkel kapcsolatos ismereteire két herbdrium
utal. A klasszikus szerz8k kordbban tapasztalt bésége elttinik, egyediil Vergilius
és Ovidius muveit szerezte be. A nyelvi 8sszetétellel kapcsolatban megéllapithat-
juk, hogy szembet(inden sok a magyar nyelvli vagy magyar szerz8t8l szdrmazd
kényv, ez az anyag gy(jteményének tobb mint harmaddr teszi ki. Latin nyelvii
Biblidja mellett a Kéroli-féle magyar fordits is rendelkezésére dllt, az Ujszoverséget

Y Magyarorszdgi magdankonyvidrak I1. 1588—1721. (Adattdr XVI-XVIII. szdzadi szellemi mozgalmaink
torténetéhez, 13/2.) Sajté ald rend. Farkas Gdbor, Varga Andrds, Katona Tiinde, Latzkovits Miklés.
Szerk. Monok Istvdn. Szeged, 1992. 113-116.

20 Kényvillomdnya gyarapoddsa szempontjébdl csizmadiaként, valamint kocsmdrosként toltote évei
természetesen nem tekinthetdk jelentdsnek. Eletatjarsl bdvebben: SzaxAry Ferenc: Egy mezdvdrosi
tanité-ndtdrius életiitja. In: Magyar Herold, 1(1984). 262-278.
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és az evangéliumokat latinul és gorogiil tanulmdnyozta. A részben lutherdnus szelle-
miség, kiilfoldi teoldgiai irodalom (Jacob Reneccius, Lambert Daneau), valamint
Zacharias Ursinus és kiilondsen Philipp Kegel jelenléte arra utal, hogy a protestdns

felekezetek kozotti megbékélés gondolata Viradi Gyorgy olvasmdnyaiban is titkro-
z6dik. A humanista irodalom képvisel6i is jelen vannak a tételek kozott: Johannes

Ravisius, Nicodemus Frischlin vagy a késé humanistdk koziil Jakob Gretser neve

is feltinik. Egyre hangstlyosabban jelenik meg a forditdsirodalom: Heinrich von

Diest munkajit, a Ddvid parittydjdt ,az egyiigyii keresztyének kedvekért magyar nyelven”
tolmdcsolta Udvarhelyi Péter; a kordbban mdr emlitett Philipp Kegel elmélkedéseit

is csak magyar forditdsban tartalmazza a kényvanyag. Figyelembe véve azt is, hogy
az dllomdnyt a német nyelvii dokumentumok teljes hidnya jellemzi, nyilvdnvald,
hogy a tulajdonos egyéltalin nem beszélt németiil. A magyar nyelvl vagy magyar
szerz$tdl szarmazé konyvek reformdtus olvasmdnyanyagrél drulkodnak, a szerzket™

egyértelmien osszekapcsolja a sdrospataki kollégium: jelentds résziik tanuléja vagy
tandra volt az intézménynek, ez pedig a tulajdonos sirospataki tanulmdnyaira utal.
A konyvek megjelenési adatai a szerz6k életének és munkdssigdnak egy-egy dllo-
miésdhoz kapcsolédnak,* igy a magyarorszdgi nyomddk termékei is megjelenhettek
a magdnkonyvtdrban. A dialektika, retorika és logika jelenléte a konyvanyagban

is els6sorban magyar szerz8khoz kothetd, a magyarorszdgi tanité értelmiség tehdt

belépett a tankonyv-eléllitds folyamatdba. A sdrospataki kapcsolat kiindulépontot

jelenthet a vdros iskoldjdban megforduld, tanitdssal is foglalkozé értelmiségiek kozotti

bonyolult kapcsolatrendszer feltirdsihoz.

Az utolsé vizsgdlt konyvjegyzék Martin Faber (7—1702) egykori 16csei Schulau-
ditor hagyatékihoz tartozik.”® Bdr olvasmdnyai kozott kevés a minden kétséget
kizdréan azonosithaté dokumentum, hdrom jelenségre mindenképpen szeretnék
rdmutatni. Az egyik a német nyelvli konyvek dltaldnossd valdsa a gydjteményben,
amely kiilonosen a napi valldsgyakorlattal kapcsolatos irodalomra jellemzé. A latin
mellett német nyelvil Biblidval is rendelkezett és német nyelvi énekeskonyve volt.
A feleségeknek az erényrdl, tisztességrél és nevelésrdl sz6l6 német nyelvi, valldsos
konyvecskével a néirodalom is belép az olvasmdnyanyag tematikdjiba; az ilyen
és hasonlé forrdsok vizsgdlata szintén neveléstorténeti érdekesség lehet. A valldsi
témdju konyvek szellemisége egyértelmien lutherdnus, és Caspar Neumann munkdja
révén a kegyességi irodalom terjedésére is taldlhatunk példit.

! Név szerint: Benyiczki Péter, Buzinkai Mihdly, Czeglédi Istvdn, Csuzi Cseh Jakab, Enyedi Molndr Jdnos,
Koleséri Sémuel, Medgyesi Pdl, Pésahdzi Jénos, Szathmadri Otvos Istvan, Udvarhelyi Péter. A forrdskoz-
léshez irt megjegyzésbdl tudhatd, hogy a tulajdonos Cstizi Cseh Jakabbal rokoni kapcsolatokat is dpolt.
[gy érthetdvé vélik a Csizi dltal neki ajandékozott kdnyvek és a duplumok nagy szdma a jegyzékben.

2 A tulajdonosnak Debrecenben, Gyulafehérvdron, Kassin, Lécsén, Nagyszebenben, Nagyszombaton,
Nagyvaradon és Sdrospatakon megjelent konyve is volt.

B Adarrdr 13/2., 298.
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Tanulsigok, problémdk, perspektivik

A hagyatéki inventdriumok vizsgilata tehdt sok szemponti megkozelitést tesz
lehet6vé a kora tjkori tanité értelmiség olvasmdnyait vizsgalva, igazodva a nevelés-
tudomadny és a torténetirds fejlédése dltal tdimasztott kvetelményekhez. A forrdssal
kapcsolatban ugyanakkor jelentés problémadt jelent, hogy pusztin a jegyzékek tanul-
ményozisdval nem éllapithaté meg, mekkora az dtfedés a birtokolt és az olvasott
konyvek halmaza kézott. Ennek megillapitdsihoz sziikség van a konkrét dokumen-
tumok, valamint az abban taldlhat6 bejegyzések vizsgilatdra. Tovabbi nehézséget
okoz a tanitdi jegyzékek alacsony szdma, illetve kevés konyvet tartalmazé vagy
a nehezen azonosithaté dokumentumokat feltiintet jegyzékek jelenléte. A frissen
kiadott forrdskozlések integréldsdval, valamint Gj hagyatéki jegyzékek feltdrasival
azonban tovdbb drnyalhaté a témdrdl kialakult kép.

Mivel a taniték kényveit gyakran intézményi gydjtemények 6rizték meg, anya-
gaik segitségével tovabbi tanitékonyvtdrak rekonstrudlhaték. Az olvasott konyvek
korének megismeréséhez pedig akkor keriilhetiink a legkdzelebb, ha a konyveket
és a tanitékhoz kothets egyéb dokumentumokat elsédleges forrdsként tarjuk fel
és elemezziik az ismert kritériumok alapjan. C)sszességében megillapithatjuk, hogy
a 16-18. szdzadi tanité értelmiség olvasmdnymiiveltségével kapcsolatban Felvidék
gazdag forrdsanyagot igér a témadval foglalkozé kutatdk szdmdra.
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